FERHENGEKE MODANI (MOTKANTI)

Bi ardimé Ishaq Tepeyi amadekerdox:

MALMIiSANIJ
Kilmnusteyi:
(m) maki (bi tirki “disil”)
(n) néri (bi tirki “eril”)

aba: ebaye (m)
onun giydigi aba: ebaye ku wi den xwi ra
acaba: gelo
Acaba ne oldu? (Gelo se bi?)
acmak: yakerdis
Bana telefon acti. (Min/mi ré telefon ke ya.)
Telefon acan dedi ki. . . (Hawi ku telefon ke ya va ku. . .)
adam: 1)murdum/myurdum, mérdum
benimle konusan adam: murdum ku mi dir mijlla
Bazan insan ne yapacagini bilmez. (Dor-dor mérdum nizana ci bikera.)
bir adam: yo mérdum
2)mérik
Adam kalkmisti. (Mérik vastib ra.)
agiz: fek
aksam yemegi: wér évar, sam
almak: girotis
Aldim ve gotiirdiim. (Min girot { besi.)
Alip verirler. (Giré ( dené.)
Alip vermisler. (Girotiwi (0 dewi.)
alti: ses
altmis: sist
amca: ded
amcaoglu: zay dedi
anlamak: fém kerdis
biz anlamiyorduk: ma fém nékeyni
ben anliyorum: ez fém kera
anne: may
anne (hitap hali): ho mayé
ara: bénati
arkadas: heval
artik: édi
asiret: esir
ay (gokteki ay): asim
ay (30 gliin): may
bes ay: panc may
ayak: pa (n)
ayakkabi: pélav
bir cesit ayakkabi: heruk (n)
az: hendik
Bu az degildir. (Hana hendik n{.)
Orada ¢ok az kaldim. (Ez widi hendik menda.)

baba: piye
baba (hitap hali): ho babo
bacak: ling

bakmak: winayis
ben baktim: ez winey
biz baktik: ma winey



baska: basqi
Baykan: Hawél
bazi: té
bazi adamlar: té mérdum
bazilari: té cira
bel: miyani
ben: 1)ez, e 2)min, mi
beraber/beraberinde/birlikte: pa wa, piya, tedir
bes: panc
besinci: pancine
birakmak: verdayis
Onlarn birak. (Heyina verdi.)
biyik: zimbél
bin: hezar
iki bin: di hezar
Bin dokuz yiiz seksen birde istifa ettim. (Hezar ( new se (i heste yewna
di min istifa kerd.)
bir: yew, yow, yo
Bir varmis, bir yokmus. (Yew bi, yew ¢iné bi.)
biraz: yopira
birbirini: cibana
Yarin birbirimizi goriiriiz. (Mest ma cibana viné.)
birbirleriyle: tédir
bit: sibic
bitirmek: xelsinayis
biz: 1)ma
Bize soyle. (Ma ré vaci.)
bizim/bizimkiler: é ma
Bu bizimdir. (Hana é ma wo.)
2)man
Atalarimiz ve Botanlilar ddviismiisler. (Pi ( pirik’ man ( botanican dewo
péro.)
boyunduruk: niri
béyle: hene, heney
Boyle degil. (Hene n{.)
bu: hana, han; hena, hen
Bu Ali'nin babasidir. (Hana pi Eli yo.)
Bu askerdir. (Hana esker o0.)
bu kez: han dor
Biz bunu gonderdik. (Ma hana ris(.)
bugiin: oru
bugiinlerde: hen roca[n]
bulgur pilavi: savar, girar
bunlar: 1)heni
Bunlarin hepsi Kiirtce konusurlar. (Heni péwa kurdi mijali.)
Bunlar bilmiyorlar. (Heni nizané.)
2)henina
bunlardan on tanesi: henina ré des heb’
bura/burasi: 1)téye
Burada kagcirdi. (Téye di remna.)
2)hetey, hetiye, hetya
burada: hetey di
buradan: hetey ra
Burada var. (Hetey di esto.)
Buraya gel. (Bé teya.)
burun: viney
biiyik: pil



ceket: cakét
cenaze: cenaze
cep: cép, céb
cuma: énég, éne
cumartesi: semi
cagirmak: ven dayis
Beni gagirdi. (Ven da mi.)
carik: carox
carsamba: carsemi
cekirge: gevaz
citkmak: ber kewtis
Af cikti. (Ef(0 kewt ber.)
cigek: vil
cift: cit
cocuk: wirdi, werdi
Ceto’'nun cocuklari: wirdi Ceto
Onun dort cocugu var. (Ceher zay ci esti.)
cogalmak: zidayis
Bizimkiler cogalmislar. (E ma zideyi.)

cok: zef
coktan/coktan beri: rew ra
daha: hin

O bize daha yakindir. (Haw hin nizik’ man o.)
dalga: tinaz
dalga gecmek: tinaz kerdis
Onlar koyliilerle dalga gecgerler. (Hin bi dewican tinaz keré.)
dayi: xal
de: Zi
O da gelmis. (Wi zi amaw.)
-de: di
evde: keye di
degil: nG
Boyle degil. (Hene n{.)
Onlar Kiirt degildirler. (Hin kurd ni.)
-den: 1l)ra
Koyden geldik. (Ma dew ra ameyi.)
Buradan gotiir. (Hetey ra beri.)
2)ré
Bunlardan on sekiz kdy Zazaca konusurlardi. (Hestes heb dew’ henina
ré dimli mijQliyeni.)
-den dolay! (ondan 6tird): lema, loma
derin: kir
derinlik: kdrani
devlet: dewlet
disari: bera
Koyden disari ¢ciktim. (Ez dew ra kewta bera.)
digerleri: hey binik
dil: zan
dis: didan
dogru: rast
doksan: newe
dokuz: new
dokuzuncu: newine
don (uzun don): tiban
donmek: fetilayis, fetlayis
biz doniince: ku ma fetiliye
dort: ceher



doviismek/kavga etmek: péro dayis, gels kerdis
Atalarimiz ve Botanlilar ddviismiisler. (Pi ( pirik’ man ( botanican dewo
péro.)
onlar doviistiiler: hin gels ke
duymak: sinlyis
Dedelerimizden duymusuz. (Ma kalik xwi re sin(.)
diigin: vande
diisman: neyar
-e: 1)ré
Bana soyle! (Mi ré vaci!)
Bize soyliiyorlardi. (Ma ré vatini.)

2)ra

O da onlara hizmet ediyor. (Wi zi cine ra xizmet kero.)
el: dest
elli: pancas

erkek: mérde
erkek (hayvan): nér
erkek kardesin oglu: birarza
entari: pirin
Ermeni: érni, erni
eski: kehn
esya: ciba
etmek: kerdis
biz ediyorduk: ma keyni
ev/aile: keye, eyal
sizin eviniz: key sima
Evde Kiirtge konusuruz. (Ma keye di kurdi mijdli.)
Bizim eve geldiler. (Amey key ma.)
Bizim evde kalmislardi. (Key ma di mandibi.)
Eve gidiyor/gider. (Seno keye.)
Mahmut(lar) ailesi: Key Mehm{d
evet: e, eré
fakat: |€, |ébelé
fazla: zide
Bir haftadan fazla orada kaldik. (Ma yew hawté zidi ra mindi widi.)
fiilin simdiki zamaninda kullanilan bir partikel: ya, y(
gece: sew
gecmek: virdis
gegiyor: véro ra
Koyii gectik. (Ma dew virdi ra.)
gelin: véwe, véw
gelmek: ameyis
ben geldim: ez amey
o gelmedi: wi hami
onlar gelmediler: hin nameyi
onlar gelmiyecekler: hin néné
o gelmis: wi amaw
o gelmisti: wi ameybi
onlar geliyorlardi: heyi ameyni
onlar gelmemislerdi: hin namebi
gercek: raste
gerek: 1)lazim
Senin vermen gerekir. (Dayis tu lazim o.)
2)geleke
Para vermen gerekir. (Geleke ti pere bidi.)
geri: péra
geri gcevirmislerdi/geri gondermislerdi: péra fetilnebi



getirmek: ardis
Sen oglunu beraber getirmistin. (Ti zay xwi piya ardibi.)
Onu al getir. (Hawi devsi bari.)
gibi: wek
onun gibi: wek ci
onlar gibi: wek pin
dedigim gibi: wek min vato
gitmek: siyis
ben gidecegim: ez séna
biz gidiyoruz: ma séné
o gitti: wi si
o gidince: wi ku si
biz gideriz: ma séné
biz gitmistik: ma sibi
biz gidelim: ma sé
biz gidecegiz: ma ke sé
onlar giderler: heyi séné
onlar gitmemisler: hin nisiwi
git: so
siz gidiniz: sima séré
gomlek: pag
gormek: diyis
Yarin gorisiiriiz. (Mest ma cibana viné.)
got: qun
giin: roc
Gittigimiz giin o gelmisti. (Roc ku ma si wi ameybi.)
glivercin: hemamek
hafta: hawti
hala: em
hangi: kam
Hangi ev? (Kam keye?)
hapishane: hepis
hapishaneye koymak: hepis kerdis
hapishaneye atmak: fistis hepis
hatirlamak: vir ameyis, vir kewtis
hatirlamiyorum: vir’ mi néno
hayir: né, néxér
hepsi: péwa, péwi, péw
hi¢ kimse: tu kes
icin: bi gey, bi gey ku
Ne igin gelmis? (Bi gey gi amaw?)
Babasi icin calismis. (Bi gey pi xwi xebtiyaw.)
gormemek icgin: bi gey ku nivina
icinde: tedi
iki: didi
ikindi: évar, évar seri
ile: tedir, dir
Kendimle gotiirdiim. (Min xwi dir besi.)
imam (molla): mela
imamhk (mollalik): melaté
inanmak: bawir kerdis
inanir: bawir kero
-ince/-digi zaman: ku, wexté ku
gelince: ku ami
soyledigi zaman: ku va
inek: célek
insan: 1)murdum/myurdum, mérdum 2)ki



Insan bilmiyor. (Murdum nizano./Ki nizano.)
itiraf etmek: ri xwi nayis
itiraf etmis: newi ri xwi
iyi: kés
1yi misin? (Ti kés i?)
1yiyim. (Ez kés a./E kés a.)
O iyi bilmiyor. (Ya bi kés nizana.)
kacmak: remayis
Koyden kactik. (Ma dew ra remey.)
kafa: qoq
kadin: cine, ceyne, ceyniye
kalkmak: ravistis
kalkti: vasti ra
onlar kalkmislar: hin vastiw ra
kalmak: mendis, mandis
orada kalmis: wide mend
biz kaldik: ma mendi
kardes: bira, way
onun (erkek) kardesi: birey ci
onun (kiz) kardesi: way ci
kari: cine
onun karisi: cin’ ci
karinca: morcele, morceli
kas: birQ
keci: biz
keklik: zerec
kelebek: pirpirok
kendi: xwi, xwu
kendine: xwi ré, xwi r’
o kendisi: wi bi xwi
kere: dor
kez: dor
bu kez: han dor
kil: mQ
kirk: cewres
kisa: qut
kiz: keyna
Onun iki kizi varmis. (Di keyné ci biwi.)
amca kizi: keyna ded’
kiz kardes: way
kiz kardesin oglu: wariza, warza
ki: ku, ko
Bakti ki olmuyor. (Wina ku nébo.)
kirpik: bijank
kisi: ki
Kisi bilmez. (Ki nizano.)
kitap: kitéb
kog: beran
kol: kift
konusmak: mijlliyayis
ben konusuyorum: ez mijlliyena
Kiirtce konusan koyler: dew’ ku kurdi mijali
Onlar da orada Kurmanci konusmuslar. (Hin zi widi kurmanci mijQlayi.)
o konusurdu: wi mijdliyeni
onlar konusurlardi: hin mijQliyeni
koyun: miye
Kozluk: Hezi



koy: dew
kucak: virar

kes xwi.)

Babam beni kucagina aldi. (1-Piy min min na virar’ xwi

kulak: gus

kullanmak: emilnayis
kuzu: verek

kiigiik: widek

kiirdan: zilik didanan
Kirtgiiliik: kurdgité
magara: kaf, muxara
mahalle: tax

mezar tasi: berkule
muktedir olmak: sikayis

ben muktedirim: ez sika

Mutki: Modan, Motkan
Miisliiman: misilmani, misilman
namaz: limag

sabah namaazi: limag’ sibdi
ogle namazi: limag’ némroc
ikindi namazi: limag’ évar
aksam namazi: limag’ mexreb
yatsi namazi: limag’ esa

nasil: senin, se

Nasilsin? (Senin i?)
Hadise nasil oldu? (Hedise se bi?)

ne: gi, giba

ne kadar: gigas
nedir: ¢giba w’

neden: gira
nere: ku, k{, gica
Nereye gidiyorsun? (Ti ku r’ séné?/Ti séné ku di?/Ti sGina be k{?)

Nereden gelmisiz? (Ma ku r’ ameyi?)
Burasi neresidir? (Hetlye gica wo?)

-nin/-ninki: é

bizimkiler: é ma
Bu benimdi. (Hana & min bi.)
Bu bizimdir. (Hana é ma wo.)

. 2-Ply min min na

o: 1)hawo (n), hawi, haw (n); hewo, hewi, hew; hawe (m), heya (m)

o erkek: hawo mérik

o kadin: hawe ceyniye

o yil: hew serr

o0 zaman: hew zeman, hew ¢ax
Gordiigiim o idi. (Hew ku mi di wi bi.)
2)wi (n), ya (m)

O bizi sakladi. (Wi ma dé wa.)

o gelmisti: wi ameybi

O da inanir. (Wi zi bawer kero.)

o biliyor: wi zano, ya zana

3)ci

ondan sonra: bad’ ci, bad’ hewi, bad’ hew

Onlar onun babasini dldiirmiisler, o da onlara hizmet ediyor. (Hin pi ci
kustiwi, wi zi cine ra xizmet kero.)

4)te
Onunla konusmuslar. (Te dir mijllayi.)

oglak: bizék
ogul: 1)zay, zey 2)lac, lacek



Senin oglun burada. (Zay tu y{ téye di.)
Onun iki oglu varmis. (Di zey ci biwi.)

okumak: wandis
olmak: biyayis

biya.)

bd.)

o oldu: wi bi, ya biye

olmus: b, biya

olmuslar: biwi

olmustu: bibi, bibiye

olmaz: nébo

O kadin Ermeniydi. (Hawe ceyniye érni biye.)
O erkek Ermeniydi. (Hawo mérik érni bi.)

Bu benimdi. (Hana & min bi.)

Onlar Ermeniydiler. (Heyi érni bi.)

Ben gormedim, ama o kadin Ermeniymis. (Min n(d{ 1é heya ceyne érni

Ben gormedim, ama o erkek Ermeniymis. (Min n(d({ |é haw mérde

Onlar oranin halki imis. (Hin sar’ wid’ biwi.)
Onlar Ermeniymis. (Heyi érni biwi.)

on: des

onlar:

on bir: yandes
on iki: duyes

on iig: hires

on dort: caras
on bes: pances
on alti: siyes

on yedi: hewtes
on sekiz: hestes
on dokuz: newes
1)hin

Onlar bizi géormediler. (Hin ma nidi.)

Devlet onlari kullanmis. (Dewlet hin xebtinaw.)
Onlar da devlete yardim ediyorlardi. (Hin zi zor dewlet keyni.)

onlar aldilar: hin giroti

2)cin, cine

onlarin: é cin

Onlarin bir kismi kagmis. (Té cin ra remeyi.)

O onlara hizmet ediyor. (Wi cine ra xizmet kero.)

3)heyi, heyina
Onlarn birak. (Heyina verdi.)
Onlar Ermeniydiler. (Heyi érni bi.)

ora/orada: wide, widi, wid’

Orada bir kadin vardi. (Wide yo ceyniye biye.)

Orasi neresidir? (Wide gica wo?)

otlamak: cérayis
otlatmak: ¢érnayis
oturmak: ronistis

o oturuyordu: wi nisten ro

onlar oturuyorlardi: hin nisten ro
otur: rosté

oturunuz: rostéré

otuz: hiris
ogrenmek: misayis

ogrenirim: ez misa

ogretmek: misnayis
okiiz: ga
oldiirmek: kustis

érni



olii: merdiye
once: virne, verniye; verney di
Once o geldi. (Verniye wi ami.)
Benden once geldi. (Verniyé mi di ami.)
ormek: kurs kerdis
oyle: hecln
Oyledir. (Hecln o.)
Oyle degil. (Hecln nd.)
pazar: kuri
pazartesi: disemi
persembe: pasemi
pilig: varik
pire: kek
parmak: gust
rastlamak: rast ameyis
sag: por
sadece: teyna
sag (sag taraf): rast
sahip: wi
ev sahibi: wi keyi
sakal: erdis
saklamak: waderdis, wederdis
O bizi sakladi. (Wi ma dé wa.)
sali: sésemi
sallamak: hejnayis
sallanmak: hejiyayis
sekiz: hest
seksen: heste
sen: 1)tu
Senin vermen gerekir. (Dayis tu lazim o.)
2)ti
Sen iyi misin? (Ti kés i?)
sirt: past
sol: cep
sonra: 1)badé, bad’
ondan sonra: bad’ ci, bad’ hewi, bad’ hew, bad’ hawo
onlardan sonra: bad’ henina
2)bi dima, bi dim
Sonradan Miisliiman olmuslar. (Bi dima biwi misilmani.)
3)péwa
bundan sonra: hana 0 péwa
bunlardan sonra: henina péwa
4)peyniye
Sonra ona soylemis. (Peyniye ci ra vato.)
soylemek: vatis
Bana soyle! (Mi ré vaci!)
Bize soyliiyorlardi. (Ma ré vatini.)
ben soyleyebilirim: ez sika vacé
su: aw, ew
salvar: sal
sey (esya): giba
simdi: hey, hahey
Simdi gel. (Hey bé.)
Simdi olmaz. (Hey nébo.)
Simdi onlara hizmet ediyor. (Hahey cine ra xizmet kero.)
tane: hebe, heb
tanimak: sinasnayis



Tannri: Allah
tavsan: arus
tavuk: kerg
teke: 1)kel (“hevur”den blylik) 2)hevur (n)
tekrar: doni
Tekrar telefon acgti. (Doni telefon ke ya.)
teyze: xalet
teyze (hitap hali): ho xalet
tirnak: n(ngQ
tosun: visteri
tifek: tiving
tiirki soylemek: cirayis
toplamak: 1)ari kerdis 2)top kerdis
ben topladim: mi key ari
ufak: widiyek
ugur: oxir
Ugurlar olsun. (Oxir ba.)
unutmak: vir kerdis
Kisi/insan unutur. (Mérdum kero xwi vir a.)
uzak: dir
iig: hire
vardir: esto, esta
Burada var. (Hetey di esto.)
vardirlar: esti
Bunlar Kiirttiir. (Heni kurd 1.)
Biz Kiirdiiz. (Ma kurd 1.)
vardi: bi, biye
Orada bir kadin vardi. (Wide yo ceyniye biye.)
Orada bir erkek vardi. (Wide yo mérde bi.)
Orada bir kadin varmis. (Wide yo ceyniye biya.)
Orada bir erkek varmis. (Wide yo mérde b(.)
(o) imis: b
(onlar) imis: biwi
vermek: dayis
verirler. dené
vurmak: pero dayis
Onu vururlar diye korktum. (Ez tersaya, mi va dané pero.)
ya: yen
Ya ben ya sen. (Yen ez yen ti.)
yakalamak: depijdis, devistis
Beni yakaladilar, hapishaneye attilar. (Min pijdi de, visti hepis.)
Onu al getir. (Hawi devsi bari.)
yakin: nizik
yaklasik on erkek: nizik des mérde
O bize daha yakindir. (Haw hin nizik man o.)
yakmak: visnayis
Koylerimizi yakmislar. (Dew’ ma visnayi.)
onlar yakiyorlardi: hin visneyni
yalniz: teyna
yalvarmak: lavay kerdis
yaninda: hete, het
yapagi: liva (m)
yapabilmek: sikayis
ben soyleyebilirim: ez sika vacé
yapmak: kerdis
ben yapiyorum: ez kera
o yapiyordu: wi keyni
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biz yapiyorduk: ma keyni
yap: biki
Yapman gerekir. (Geleke ti bikey.)
yardim etmek: zor kerdis
Bizimkiler onlara yardim etmiyordu. (E ma zor cin nikérdi.)
Onlar bizimkilere yardim etmiyordu. (Hin zor ma nikérdi.)
yarin: mest
yaz: amin
Yazin benim yanimda galisiyordu. (Amin mi het xebtayni.)
yazmak: ndstis
Bizim tarihimiz yazilmamis. (Tarix ma namaw n(stis.)
Onun oliim tarihi yazihdir. (Tarix mérg ci nGste wo.)
yvedi: hawt
yetmis: hawte
yil: serr
bir yillik: yoserre
Bu ev iki yilhktir. (Hana keye diserre yo.)
Bu iki yasindadir. (Hana diserre yo.)
birkac yil 6nce: cend serr virne
Ben altmis yedi yasindayim. (Ez sist (I hawt serre ya.)
yirmi: vist
yok: ¢in, ¢iné
yoktur: ¢in Q, ¢iné yo
yokturlar: ¢iné wi
o yokmus: wi ¢iné bQ
yol: rey
Yolda gormiisler. (Rey ra diwi.)
yumurta: ak, ek
yiin: 1)teraf 2)(koyun ylni{) pésim
yiiz-I: se
yiuiz-1I: r(
zaman: zeman, gax
o zaman: hew zeman, hew gax
zaten: sixwi
Zaza: kurmanc
Zazaca: dimli

Cime: Vate, h(mare: 32, r. 86-101
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